Manual de usuario

Este manual de usuario ha sido especialmente diseiado
para guiarlo a travé s de las funciones y caracteristicas
de su rastreador de vehiculos GPS.



1. Accesorios

Cable de carga (estandar)

Lockin

Bolts

2. Especificacion

standard

Dimensién 90(L) x 45(W) x 13.5(H) mm
Peso 45g

temperatura de operacion | -30°C - 70°C

Voltaje de operacion 9-36vDC

Humedad

20% - 80%

Frecuencias GSM

850/900/1800/1900 MHz

GPRS Class 12

Sensibilidad GPS -159dBm
Sensibilidad de adquisicién| -144dBm

Precision de posicion 10m

TTFF  (Cielo abierto)

Tnicio fresco: <38s

Amanqueencaliente : <<32s

Arranque en caliente: <<2s

Antena GSM / GPS

Disefio incorporado

Indicador LED

GSM-green, GPS-blue, Power-red

Transmision de datos

TCP, SMS

Deteccion sin
movimiento

Alarma de movimiento basada en
sensor de movimiento 3D incorporado

Informe de kilometraje

Seguimiento por intervalo distancia




3. Instrucciones de operacion rapida

Cambie el pardmetro GPRS enviando SMS ““APN,666666,AP
N #”y““SERVER,666666,1,gps.dyegoo.net,6100,0#” al disp
ositivo.

Obtenga APN del operador de telefonia mévil con tarjeta SIM
insertada.

3.1 Localizar la posicién actual por GPRS / SMS

3.2 Plataforma de rastreo GPS:

3.3 Seguimiento por intervalo de tiempo a través de GPRS
Envie SMS ““TIMER,666666,,time(second)#”” al

dispositivo. 10 segundos como minimo mientras que 18000
segundos (5 horas) como méaximo.

3.4 Cambiar contrasefia

La contrasefia predeterminada es 666666. Envie SMS “*
PASSWORD,old password (6 numbers),new password (6
numbers)#”” al dispositivo.

3.5 Seguimiento de ubicacion en tiempo real a través de SMS
3.5.1 Envie un SMS ““WHERE,666666#””al dispositivo,
obtener la ubicacién actual del dispositivo.

3.5.2 Enviar SMS ““URL,666666#"” al dispositivo, obtendra
la URL de la ubicacién actual de maps.google.com.

4. Mi dispositivo

5. Indicaciones LED

Indicador LED de GPS

Intermitente Buscando sefial GPS

Continuamente brillante | Correccion de GPS




Continuamente oscuro inicializacion

Indicador LED GSM

Parpadeo rapido Inicializacion GSM

Continuamente brillante | Conectado al servidor exitoso

Continuamente oscuro Sin sefilal GSM

Estado de energia

Brillante Encendido

Continuamente brillante | No funciona correctamente

Continuamente oscuro Apagado

6.Método de instalacion

6.1 Preparacion antes de la instalacion

1) Abra la caja de embalaje para comprobar si el tipo de
dispositivo es correcto y si los accesorios estan incluidos.

2) Este producto es un dispositivo electrénico de alta
tecnologia, instalacion debe ser realizado por un profesional.
3) Siga los siguientes procedimientos para instalar su
GTO02A.Durante la instalacion, no debe haber energia en el
dispositivo.

6.2 Instalacion de la tarjeta SIM: cada GTO2A necesita insertar
un GSM Tarjeta SIM. La tarjeta SIM utilizada debe estar
habilitada para GPRS.

1) Prueba de la tarjeta SIM: para probar la tarjeta SIM,
instalela en un mévil GSM normal y asegurese de que pueda
enviar y recibir

SMS y habilita para GPRS.

2) Instalacion de la tarjeta SIM: Retire la cubierta superior del
dispositivo, inserte la tarjeta SIM como se muestra y luego
vuelva a colocar la cubierta, bloquee la carcasa con 3 pernos.



6.3 Seleccién y fijacion del lugar de instalacién

Hay dos tipos de instalacion: encubierta y no encubierta.

Si necesita la instalacién encubierta, consulte la instalacion
con un contratista eléctrico de automéviles.

Nota:

1) Para evitar el robo del GT02A, el dispositivo debe
instalarse de la manera mas oculta posible.

2) Evite colocar el GT02A cerca de dispositivos eléctricos de
mayor potencia, como un radar de marcha atras, un
dispositivo antirrobo u otros

equipo de comunicacion del vehiculo.

3) EI GT02A debe fijarse en su posicién con bridas o cinta
ancha de doble cara.

4) Su dispositivo tiene una antena GSM y una antena GPS
incorporadas.

Durante la instalacion, asegtrese de que la cara del lado de
recepcion esté hacia arriba, sin ningtn objeto metélico sobre
el dispositivo que interfiera con

Recepcion GPS. Se sugieren los siguientes lugares para
instalacion:

-Debajo del tablero debajo del parabrisas delantero;

-En el estante de paquetes en la parte trasera;

-En el parachoques delantero (cara sin material), asegurese de
que el dispositivo no se moje;

-Bajo la version de limpiaparabrisas (no metalica), asegurese de
el dispositivo no se puede mojar;

Auviso: Si el parabrisas esta pegado con una capa protectora
térmica de metal, puede afectar el rendimiento del dispositivo. En
este caso, cambie el lugar de instalacion después de consultar al
profesional.



5) Instalacion no encubierta,

En primer lugar, fije el dispositivo en el tablero de instrumentos
debajo del parabrisas.

7. Precauciones del cableado del dispositivo

7.1 El voltaje estandar es 9V-36V, el cable rojo es el positivo, el
cable negro es el negativo.

7.2 Conecte el cable negro a tierra.

7.3 Después de conectar el cable de alimentacion, ejecute el cable
de alimentacion enchufe al dispositivo. Después de la instalacion,
suministre energia al dispositivo.

7.4 Instalacion encubierta: el cable de la bateria del automévil es
estandar, con FUSIBLE 2A para proteccion contra cortocircuitos
sobre corriente.

7.5 Instalacién no encubierta: el cable del encendedor es opcional,
con 2AFUSE para proteccion contra cortocircuitos sobre corriente
. Péngase en contacto con su distribuidor si necesita este modo.

8. Encendido / apagado

8.1 El dispositivo se encendera automaticamente cuando se
conecte a la alimentacion. Durante el funcionamiento normal,
el LED de alimentacién rojo parpadea,mientras que el LED
GPS azul y el LED GSM verde siguen encendidos.

Durante el proceso de bisqueda de sefial, el LED GPS 0 GSM
parpadeara. Si no se presenta luz en los LED, el dispositivo no
esta trabajando normalmente instalacion, aseglrese de recibir
La cara lateral esta hacia arriba, sin ningin objeto metalico
sobre el dispositivo para interferir con la recepcion GPS. Los
siguientes lugares son

sugerido para la instalacion:

8.2 El dispositivo se apagara después de que se desconecte la
alimentacion.

9.Funcién de tecla lateral

En el estado de indicacion de trabajo normal, presione la tecla
lateral, todos lostres LED se apagaran y luego el dispositivo
entrara modo de trabajo encubierto. Presione la tecla nuevamente,
los tres LED volverén al estado de indicacion de trabajo normal.

10.Plataforma

Sitio web: http: /Avww.dyegoo.net

Haga clic en inglés para cambiar al idioma inglés.

Inicie sesién como cuenta o ID, la cuenta es lamismaque la ID (IMEI
Ultimos 11 bits), la ID esté en la etiqueta del rastreador.

Ingrese ID (IMEI Giltimos 11 bits)

Contrasefia: 123456


http://www.dyegoo.net/

E=T 2

Login
m’ D
27045327541

Automatic login in 10 days

-

Login

APP: http://www.dyegoo.net/app/

Cuando descargue, haga clic en la bandera del Reino Unido
para cambiar a inglés.Para algunos teléfonos méviles con
Android, es necesario instalar GoogleServicesFramework.apk,
si no hay este APK, no puede mostrar los mapas de Google en
la APLICACION.Busque GoogleServicesFramework.apkby
google y instélelo primero, luego instale la aplicacion
DYEGOOGoogle Maps.

En produccién, IP, puerto se han escrito en, normalmente el
rastreador estaré en linea autométicamente, si el rastreador esta
fuera de linea, configure APN comando sms.

Obtenga APN del operador de telefonia mévil con tarjeta SIM
insertada.



Si perdid la IP, el puerto, envie el siguiente comando sms para
restablecerlos

Server,666666,1,gps.dyegoo.net,6100,0#

0]

Server,666666,0,47.90.39.27,6100,0#

11.  Solucién de problemas

10.1 Si el GPS no puede recibir las sefiales con normalidad,
conduzca a las areas abiertas para el posicionamiento.
Generalmente, se necesitan entre 1y 2 minutos para recibir las
primeras coordenadas. Si los datos no pueden ser recibido después
de 2-3 minutos, verifique la instalacion posicion del dispositivo,
asegurandose de que no esté protegido por cualquier metal.

10.2 Si GSM no puede recibir las sefiales normalmente, por favor
compruebe si la tarjeta SIM esta instalada correctamente o no hay
Sefial GSM en la ubicacion actual, como un sétano
estacionamiento, conduzca hasta un lugar cubierto por sefial GSM.
10.3 Si el LED rojo no funciona cuando la energia esta conectada,
verifique si el fusible esta fundido. Si es asi, reemplace el fusible.
10.4 Si los tres LED no se encienden cuando se encienden, presione
la tecla de abajo, si los tres LED se recuperan normalmente, el El
dispositivo funciona normalmente.

10.5 Si ha habilitado la aplicacién de seguimiento basada en web,y
el dispositivo se muestra fuera de linea en la plataforma, primero
verifique los indicadores de estado de los 3 LED. Puede comprobar
el estado del Tarjeta SIM cuando se encuentre en una situacion
incémoda. Por favor consulte los siguientes pasos:

1) Llame al dispositivo para verificar si puede comunicarse.

2) Compruebe si la tarjeta SIM es compatible con GPRS y una
APN.

3) Verifique el area de recepcion GSM / GPS.

4) Verifique si hay suficiente crédito en la tarjeta SIM.

5) Compruebe si el conector y el terminal estan sueltos o si el
fusible soplado.

11.Comando SMS
No hay espacio en el comando sms.



Password,old
password,new password#

Cambiar contrasefia,contrasefia
predeterminada: 666666

Ejemplo:Password, 666666,
TT7777#

Cambiar contrasefia de
666666 to 777777

Recover,new password#

contrasefia 666666

Example:recover,777777#

Cambiar contrasefia
a 666666

Server,password,mode,IP/
DNS,port,0#

Set server
parameter.mode:0,IP mode
;mode:1,DNS Mode.

Example:server,666666,0,
47.90.39.27,6100,0#

Establecer la IP del servidor:
47.90.39.27, puerto del
servidor: 6100

Example:server,666666,1,9
ps.dyegoo.net,6100,0#

Establecer servidor
DNS:gps.dyegoo.net,port:6
100

Apn,password,apn
name,apn user,apn
password#

Establecer el parametro APN.
Si apn usuario, apn contrasefia
no necesario, no escribir

Example:China Mobile SIM
card.command:apn,666666,
cmnet#

Establecer nombre de APN:
cmnet

Example:Canada FIDO SIM
card.command:APN,66666

6,
internet.fido.ca,fido,fido#

Establecer APN
nombre: internet.fido.ca,
usuario apn: fido,
contrasefia de apn: fido

where,password#

Consulta de posicion de datos
GPS

example:where,666666#

El rastreador
respuesta:Lat:N23.117475,
Lon:E114.
418433,Course:0.00,Speed:
0.5204,DateTime:12

-07 -02 21:05:43

URL,password#

Consulta de enlace de Google

example:url,666666#

The tracker
reply:<DateTime:12 -07
-0221:

05:43>
http://maps.google.com/ma

ps?q=N23.117475,
E114.418433



http://maps.google.com/maps?q=N23.117475
http://maps.google.com/maps?q=N23.117475

timer,password,,upload
time interval#

Establecer el intervalo de tiempo
de carga 5-1800 segundos, el
intervalo de tiempo
predeterminado

son 10 segundos

example:timer,666666,,50#

Establece el intervalo de tiemp
de carga de 50 segundos.

gmt,password,time zone
direction,time zone code#

Establecer zona horaria
Direccién de la zona horaria:E
or W.Time zone code:0-12.

example:gmt,666666,e,2#

Establecer zona horaria
este 2 zonas horarias.

FACTORY,password#

Cambiar a fabrica
configuracion.IP, puerto, DNS
, la contrasefia no se puede
cambiar

factory,666666#

Cambiar a fabrica
configuracion.IP, puerto,
DNS, la contrasefia no se
puede cambiar




